
[bookmark: bookmark2]Министерство образования и исследований 
Республики Молдова
№06/129/25 от 19.11.2025г.
Местные отраслевые органы образования
Руководителям учебных заведений

На основании Приказа Министерства образования и исследований №1427 от 13 августа 2025 «Об утверждении рамки внедрения многоязычного образования» Министерство сообщает о начале процесса подачи заявок на пилотирование программ многоязычного образования в учреждениях начального и среднего образования, I и II цикл, на период 2025–2028 гг.
Период подачи досье установлен на промежуток с 19 ноября 2025 года по 05 декабря 2025 года. По завершении установленного срока Министерство рассмотрит поданные досье и определит список бенефициаров программы. 
С целью обеспечения корректного и соответствующего применения Министерство образования и исследований организует региональные консультации по порядку присоединения к программам многоязычного образования, как указано ниже:
· Южная зона — дата 24.11.2025, время 14:00, ссылка: https://meet.google.com/frr-trhq-bar 
· Северная зона — дата 25.11.2025, время 14:00, ссылка: https://meet.google.com/ysk-ifxt-sus 
· Центральная зона — дата 01.12.2025, время 14:00, ссылка: https://meet.google.com/rub-wzxk-hye. 
Учебные учреждения проведут оценку своих внутренних возможностей для внедрения программ многоязычного образования и заполнят Формуляр для подачи заявки на пилотирование программ многоязычного образования, приложенный к настоящему письму. Формуляр должен быть заполнен в соответствии с положениями Приказа МОИ №1427/2025. Досье отправить на адрес cancelaria@mec.gov.md;  В этой связи Министерство образования и исследований просит:
a) Местные отраслевые органы образования:
· информировать руководителей учебных учреждений на подведомственной территории (начальные школы, гимназии, лицеи) о возможности подачи заявки на программы многоязычного образования;
· обеспечить полное применение положений Приказа МОИ №1427/2025;
· мониторить процесс заполнения и подачи досье;
· содействовать коммуникации между Министерством и учебными учреждениями, включая участие в региональных консультациях.
a) Руководителям учебных учреждений:
· информировать родителей учащихся о возможности присоединения учреждения к программам многоязычного образования;
· анализировать ресурсы и возможности учреждения для участия в многоязычном образовании;
· заполнить и подать досье в установленный срок;
· назначить ответственное лицо для внутренней координации процесса подачи заявки и для связи с местным отраслевым органом образования и МОИ.
Контактным лицом в составе МОИ, ответственным за координацию внедрения программы, является Даниела Тырсынэ, тел. 022 23 46 23, e-mail: daniela.tirsina@mec.gov.md. 
Подача заявок на участие в программах многоязычного образования является добровольной и направлена прежде всего на расширение образовательных возможностей для учащихся. Министерство образования и исследований ценит активное участие всех субъектов образовательного процесса в продвижении этой инициативы и продвигает усилия, направленные на расширение доступа к многоязычному образованию, способствуя таким образом укреплению качества образовательного процесса на национальном уровне.

Государственный секретарь 				Адриана КАЗАКУ-ЦИГАЕ 




























Исп.Даниела Тырсынэ 
022-234-623

Приложение к письму 
№ 06/129/25 от 19.11.2025г.
ФОРМУЛЯР ЗАЯВКИ УЧЕБНОГО УЧРЕЖДЕНИЯ ДЛЯ ПИЛОТИРОВАНИЯ ПРОГРАММ МНОГОЯЗЫЧНОГО ОБРАЗОВАНИЯ 
В РЕСПУБЛИКЕ МОЛДОВА

Часть I: Общая информация о школе
1.1. Район/муниципий:	
1.2. Населённый пункт:	
1.3. Полное наименование учебного учреждения:	
1.4. ФИ директора учебного учреждения:	
1.5. ФИ ответственного лица за внедрение многоязычного образования:	
1.6. Общее количество учащихся	
1.6.1 Начальный уровень	
1.6.2 Гимназический уровень	
1.6.3 Лицейский уровень	
1.7. Язык/языки обучения	
1.8. Языки, на которых говорят в семье — родной язык (количество детей):	
Таблица 1

	Количество учащихся по уровням
/
Язык

	Начальный уровень
	Гимназический уровень
	Лицейский уровень

	Румынский
	
	
	

	Русский
	
	
	

	Болгарский
	
	
	

	Гагаузский
	
	
	

	Украинский
	
	
	

	Язык ромов
	
	
	

	Другие
	
	
	





1.9. Почтовый адрес школы:
Контактный телефон:
E-mail:
Веб-сайт:


Часть II: Письмо о намерениях (максимум 1 страница)
2.1. Обоснование присоединения к многоязычному образованию




Таблица 2

	Ориентир школы
	Стандарт из Регламента
	Описание 

	Цель участия
	Стандарт I
	Формулируем его как часть видения школы, в связи с внутренними документами учреждения и с ответственностью руководства.

	Обоснование необходимости
	Стандарт II
	Вводим сведения о языковых компетенциях преподавателей, анализ языковой среды, учебные возможности, существующие методологии.

	Подготовка школы
	Стандарт III
	Указываем логистические и материальные ресурсы, вовлечённость родителей/сообщества, сотрудничество с партнёрами.

	Решение о присоединении
	Стандарт I
	Детализируем институциональный процесс принятия решений, консультации с заинтересованными сторонами и обязательство руководства.




Примечание: Письмо о намерениях должно соответствовать стандартам, описанным в Приложении 2 к «Положению об организации процесса внедрения многоязычного образования в учреждениях общего образования», утверждённому Приказом МОИ №1427 от 13.08.2025.
2.2. Доступные ресурсы в классах, где будет внедряться программа многоязычного образования

Таблица 3

	Область анализа
	Оцениваемый аспект
	Текущая ситуация (описание/данные)
	Выявленные потребности/ необходимости

	Кадровые ресурсы
	Общее количество преподавателей, участвующих в многоязычном образовании
	Пример: 3 педагога
	Пример: Недостаток педагогов — 4

	
	
	
	

	Дидактические материалы
	Педагогический персонал с соответствующими компетенциями по целевым языкам и методологии билингвального/CLIL-обучения
	Пример: Румынский — 4, Родной язык — 3, Методология многоязычного образования — 3
	Пример: Потребности в непрерывном обучении:
Румынский — 3,
Родной язык — 2,
Методология многоязычного образования— 4

	
	Существующие учебники для двуязычных дисциплин
	Пример: Только для I–II классов 
	Пример: Отсутствует для III–IV классов

	
	Методические руководства
	Пример: 2 доступных пособия
	Пример: Необходимость обновления по новым моделям

	Инфраструктура
	Цифровые образовательные ресурсы
	Пример: Ограниченные (национальные платформы)
	Пример: Потребность в расширении многоязычного содержания

	
	Функциональные компьютеры
	Пример: 12 единиц
	Пример: Отсутствует в двух классах

	
	Интерактивные доски
	Пример: 1
	Пример: Минимум 3 необходимо для интегрированного обучения

	Бюджетная смета
	Подключение к интернету
	Пример: Стабильное подключение в большинстве классов
	Пример: Нестабильное подключение в 2 кабинетах

	
	Затраты на повышение квалификации
	Пример: 15 000 MDL
	





Часть III: Менеджмент программы
3.1. Планирование педагогического персонала для многоязычного образования на 2025–2028 гг.

Таблица 4
	Учебный год
	ФИ педагогического кадра
	Дисциплина
	Доступные языки обучения
	Профессиональное развитие — год/тема/курс
	Потребности в профессиональном развитии

	
	
	
	
	
	Развитие языковой компетенции (укажите язык)
	Укрепление методики преподавания целевого языка в процессе ...
	Обучение билингвальному преподаванию и подходу CLIL
	Управление программами мyjujязычного образования

	2025-
2026
	
	
	
	
	
	
	
	

	2026-
2027
	
	
	
	
	
	
	
	

	2027-
2028
	
	
	
	
	
	
	
	





3.2. Количество учащихся, охваченных многоязычным образованием

Таблица 5
	Учебный год
	I класс
	II класс
	III класс
	IV класс
	V класс
	VI класс
	VII класс
	VIII класс
	IX класс
	X класс
	XI класс
	XII класс
	Общее количество учеников

	2025
2026
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2026
2027
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2027
2028
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




3.3. Информация о родном языке учащихся, участвующих в многоязычном образовании

Таблица 6

	Классы
Родной язык
	I класс
	II класс
	III класс
	IV класс
	V класс
	VI класс
	VII класс
	VIII класс
	IX класс
	X класс
	XI класс
	XII класс
	Общее количество учеников

	Румынский
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Русский
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Болгарский
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Гагаузский
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Украинский
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Язык ромов
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Другие
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	





